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Zaciname

Blahopiejeme k zakoupeni zakladny AirPort Extreme. Cilem této
pfirucky je umoznit vam zafizeni ihned pouzivat.

AirPort Extreme je pIné vybavend Wi-Fi zakladna, kterd podporuje simultanni provoz ve

dvou pasmech a zprostiedkovava bezdratovy pfistup se specifikaci 802.11ac. AirPort

Extreme po nastaveni vytvoii dvé vysokorychlostni sité Wi-Fi:

« Sit's frekvenci 2,4 GHz pro zafizeni 802.11b, 802.11g a 802.11n, jako jsou napfiklad iPhony,
iPody touch nebo poditace starsich typl

« Sit's frekvenci 5 GHz pro zafizeni 802.11n, 802.11a a 802.11ac, jako jsou napfiklad iPhony,
iPady, zafizeni Apple TV nebo novéjsi pocitace

Jednotliva zafizeni Wi-Fi se automaticky pfipoji k té siti, kter jim poskytne optimalni vykon

a kompatibilitu. Zékladna AirPort Extreme umoziiuje pocitactim a zafizenim ve vasi siti sdilet

sirokopasmové internetové pfipojeni.



Kontrolka
pripojeni

<> Ethernet LAN ——

¥ uss

Ethernet WAN ——

Stavova kontrolka

\/ ~ Napéjeni

© Resetovadi tlacitko

Napéjeci kabel (dodany napajeci kabel maze mit jiny vzhled)
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Porty na vasi zakladné AirPort Extreme
AirPort Extreme méd na zadni strané Sest portd:

Jeden WAN port gigabitového Ethernetu (Wide Area Network)
Pro pfipojeni DSL nebo kabelového modemu nebo pro pfipojeni k nékteré stavajici siti Ethernet

Tii LAN porty gigabitového Ethernetu (Local Area Network)
Pro pfipojeni zafizeni podporujicich Ethernet, jako jsou tiskarny nebo pocitace, nebo pro
piipojeni k nékteré stavajici ethernetové siti

\P Jeden USB port
Pro pfipojeni kompatibilni USB tiskarny, pevného disku nebo rozbocovace umoznujiciho
pfipojeni nékolika zafizeni

~ Zditka napajeni
Pro pfipojeni zakladny AirPort Extreme ke zdroji napajeni stfidavym proudem

U zditky napéjeni se nachazi resetovaci tlacitko pro feseni pfipadnych potizi zdkladny
AirPort Extreme. Aktualni stav zafizeni udava stavova kontrolka na ¢elnim panelu.
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Zapojeni zakladny AirPort Extreme
Pred zapojenim zakladny AirPort Extreme nejprve pfipojte odpovidajici kabely k portiim,
které chcete pouzivat:

Kabel Ethernet, ktery je pfipojen k vasemu DSL nebo kabelovému modemu (chcete-li se
pfipojit k Internetu), ptipojte k WAN portu Ethernetu (:32).

USB kabel z USB portu () na zakladné AirPort Extreme pfipojte ke kompatibilni USB
tiskarné, pevnému disku nebo rozbocovaci.

Ethernetovy kabel z libovolného zafizeni s podporou Ethernetu pfipojte k nékterému

z LAN portl Ethernetu (¢-).

Po piipojeni kabell viech zafizeni, ktera planujete pouzit, pfipojte napajeci kabel ke zdifce
napajeni a poté zapojte AirPort Extreme do zasuvky elektrické sité. Na zafizeni neni zadny
vypinac.

Duilezité: Vzdy pouzivejte pouze napajeci $ndru dodavanou se zatizenim AirPort Extreme.

Po zapojeni napéjeciho kabelu zafizeni AirPort Extreme do elektrické zasuvky se béhem
spousténi rozsviti stavova kontrolka Zluté a poté bude béhem procesu nastaveni zluté blikat.
Jakmile bude vase zafizeni AirPort Extreme nastaveno a pfipojeno k Internetu nebo k siti,
bude stavova kontrolka svitit zelené.

Po pfipojeni kabel( k porttim Ethernet se nad témito porty trvale rozsviti zelené kontrolky.
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Stavova kontrolka zafizeni AirPort Extreme
V nésledujici tabulce jsou vysvétleny sekvence kontrolek zakladny AirPort Extreme spolu
s popisem indikovaného stavu.

Kontrolka Stav/popi

Nesviti Zatizeni AirPort Extreme je odpojené.
Trvale sviti zluté Zatizeni AirPort Extreme se spousti.
Blika zluté Zatizeni AirPort Extreme nemuze navazat pfipojeni k siti ¢i Internetu nebo se

u néj vyskytl problém. Pomoci Nastaveni AirPortu zjistéte informace o mozné

zafizeni AirPort Extreme blik ZIluté” na strance 19.

Trvale sviti zelené Zafizeni AirPort Extreme je zapnuté a pracuje spravné.

Blika zluté a zelené Pfi spousténi se pravdépodobné vyskytl problém. Zafizeni AirPort Extreme
bude restartovano a bude proveden pokus o nové spusténi.

Pomoci zakladny AirPort Extreme muzete provést nasledujici ¢innosti:
Vytvorit heslem chranénou sit Wi-Fi a poté se pfipojit k Internetu a sdilet pfipojeni s dalsimi
pocitaci a zafizenimi Wi-Fi, jako naptiklad iPad, iPhone, iPod touch nebo Apple TV.

Vytvofit hostitelskou sit, chrdnénou heslem ¢i bez ochrany, kterd umozni bezdratovy
pristup k Internetu viem vasim pratel(im a navstévnikim. Zafizeni, ktera se pfipoji
k hostitelské siti, budou mit pfistup k Internetu, aviak nikoli k vasi mistni siti.

Pfipojit k zékladné AirPort Extreme tiskarnu Wi-Fi. Na tiskarné poté budou moci tisknout
vsechny podporované pocitace a zafizeni Wi-Fi pfipojené v siti.

Pfipojit k zakladné AirPort Extreme USB pevny disk. K disku poté budou mit pfistup
viechny pocitace v siti. Zalohovat viechny pocitace Mac v domacnosti pomoci aplikace
Time Machine dostupné v systému OS X verze 10.5.7 nebo novéjsi.
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Nastaveni zakladny AirPort
Extreme

K nastaveni zakladny AirPort Extreme pouzijte svij Mac nebo
zafizeni s iOS.

Zakladnu AirPort Extreme miiZete nastavit tak, aby méla nékterou z nasledujicich funkci:

* Muzete vytvofit novou sit, jejimz prostiednictvim se mohou poditace a zafizeni
bezdréatové pripojit k Internetu nebo propojit mezi sebou navzéjem.

* Muzete rozsifit stavajici sit. Je-li sit AirPort pfipojena k Internetu, mohou internetové
pfipojeni vyuzivat také viechny bezdratové pfipojené pocitace a zafizeni v této siti.

Pristup k siti za icelem sdileni soubor( a pfipojeni k Internetu maji také pocitace pfipojené

k AirPort Extreme prostfednictvim Ethernetu.

Chcete-li se pomoci zakladny AirPort Extreme pfipojovat k Internetu, musite mit u nékterého

poskytovatele internetovych sluzeb Gcet pro sirokopasmové pfipojeni (pomoci DSL nebo

kabelového modemu) nebo musite mit pfipojeni k Internetu prostednictvim nékteré stavajici

sité Ethernet. Pokud jste od svého poskytovatele ISP obdrzeli specifické udaje (napiiklad

statickou IP adresu nebo ID pouzivaného DHCP klienta), bude je pravdépodobné nutné zadat

v Nastaveni AirPortu. Proto nez se pustite do nastavovani zakladny AirPort Extreme, pfipravte

si tyto Udaje.



Nastaveni zakladny AirPort Extreme prostifednictvim Macu

Budete potiebovat nasledujici polozky:

* Mac se zapnutou funkci Wi-Fi nebo Mac pfipojeny k zafizeni AirPort Extreme pomoci
kabelu Ethernet (v piipadé konfigurace prostfednictvim Ethernetu)

* Systém OS X verze 10.7.5 nebo novéjsi

+ Nastaveni AirPortu verze 6.3 nebo novéjsi

Nejnovéjsi verzi systému OS X a Nastaveni AirPortu mlzete ziskat pomoci Aktualizace softwaru.

Postup nastaveni:
1 Oteviete Nastaveni AirPortu v podslozce Utility slozky Aplikace.

2 Vyberte pouzivané zafizeni AirPort Extreme a kliknéte na Pokracovat. Pokud zafizeni
AirPort Extreme urcené ke konfiguraci nevidite, vyberte je ve stavové nabidce Wi-Fi
v fadku nabidek.

3 Podle pokynti na obrazovce vytvoite novou nebo rozsiite stavajici sit.

Nastaveni zafizeni AirPort Extreme pomoci zafizeni s iOS

Budete potiebovat nasledujici polozky:
 iPad, iPhone nebo iPod touch
* Systém iOS 6.0 nebo novéjsi

V Nastaveni na svém zafizeni s iOS zkontrolujte, zda mate nejnovéjsi verzi systému iOS.
Postup nastaveni:

1 Na plose klepnéte na Nastaveni a poté klepnéte na polozku Wi-Fi.

2 Zadejte nazev pouzivaného zafizeni AirPort Extreme.

3 Podle pokynti na obrazovce vytvoite novou nebo rozsiite stavajici sit.
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Nastaveni pokrocilych voleb
K nastaveni pokrocilych voleb pouzijte Nastaveni AirPortu v poéitaci nebo si stahnéte
Nastaveni AirPortu pro systém iOS z obchodu App Store. MiiZete nastavit nové zafizeni
AirPort Extreme nebo konfigurovat pokrocilé volby, jako jsou volby zabezpeceni, uzaviené
sité, doba zapujcky DHCP, fizeni piistupu, protokol IPv6 a dalsi parametry.
Chcete-li nastavit pokrocilé volby nebo provést zmény jiz nastavené sité:
1 Vyberte bezdratovou sit, kterou chcete zménit.
* V pocitaci Mac pouzijte stavovou nabidku Wi-Fi v fadku nabidek.
* Na zafizeni iOS v nastaveni Wi-Fi vyberte sit.
2 Otevrete Nastaveni AirPortu.
3 Vyberte pozadované zafizeni AirPort Extreme a kliknéte na Upravy.
4 Zobrazi-li se vyzva k zadani hesla, zadejte je.

5 Upravte pozadované nastaveni pro zakladnu AirPort Extreme a vasi sit.

Pouziti aplikace Time Machine spolu se zakladnou AirPort Extreme
Pokud k zékladné AirPort Extreme pfipojite USB pevny disk, mizete pomoci aplikace Time
Machine zalohovat viechny své pocitace Mac, véetné fotografii, hudby, filmd a dokumentti.

Po spravném nastaveni bude Time Machine automaticky pravidelné zalohovat obsah
vaseho pocitace.

Pomoci pfedvoleb Time Machine mUizete nastavit automatické zalohovani, pouzit jiny
zalohovaci disk nebo zménit dalsi nastaveni.
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Postup nastaveni aplikace Time Machine v pocitaci se systémem OS X verze 10.5.7
nebo novéjsi:

1 V nabidce Apple vyberte Pfedvolby systému a poté kliknéte na Time Machine.

2 Presunte prepinac¢ do polohy ZAP.

3 Kliknéte na volbu Vybrat disk.

4 Vyberte disk pfipojeny k zakladné AirPort Extreme a kliknéte na Pouzit disk.

Ddlezité: Prvnizalohovéani pomoci aplikace Time Machine si muze v zavislosti na mnozstvi
zalohovanych dat vyzadat del$i dobu (celou noc nebo i déle). Chcete-li pocétecni zalohovéani
urychlit, pfipojte zékladnu AirPort Extreme k pocitaci pomoci Ethernetu. Pfi kazdém dalsim
zalohovani bude Time Machine zélohovat jiz pouze soubory, které se zménily od posledniho
zalohovani, takze zélohovani jiz nebude trvat tak dlouho.

Pokud sv(ij Mac béhem zélohovani vypnete nebo ulozite ke spanku, Time Machine pozastavi
zalohovani a po dalsim spusténi Macu bude pokracovat v misté pieruseni.

Chcete-li o aplikaci Time Machine ziskat dal3i informace, vyberte ve Finderu v Macu moznost
Napovéda > Centrum napovédy a poté do pole hledani zadejte polozku Time Machine.
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Pfidani tiskarny WPS do sité chranéné heslem
Je-li vase sit chranéna heslem s pouzitim volby WPA osobni nebo WPA/WPA2 osobni,
mzete do sité pfidat kompatibilni tiskarnu WPS bez nutnosti zadani hesla sité.

Povolite-li nékteré tiskarné pfistup k siti, budou nazev tiskarny a adresa MAC pro
bezdratovou sit ulozeny v seznamu fizeni pfistupu v Nastaveni AirPortu, dokud je z tohoto
seznamu opét neodeberete.

PFidani tiskarny WPS:

1 VMacu otev’Fete Nastaveni AirPortu, vyberte pouzivanou zdkladnu AirPort Extreme a poté
kliknéte na Upravy. V pfipadé potteby zadejte heslo.

2 Vnabidce Zékladna vyberte moznost Pfidat WPS tiskarnu.

3 Urcete zplisob pfistupu k siti pro tiskarnu:
* Ma-li byt prostfednictvim tiskarny zadan osmimistny ciselny kod, vyberte moznost PIN.

* Chcete-li pro tiskarnu pfidavanou do sité povolit sitovy pfistup, vyberte moznost
,Prvni pokus”.

Jakmile je tiskdrna pfipojena k siti, vyberte ji pomoci predvoleb Tisk a skenovani. Dalsi
informace Ize najit v dokumentaci dodavané s tiskarnou.

Chcete-li tiskarnu odebrat, kliknéte v Nastaveni AirPortu na moznost Sit, dale na Rizeni
¢asovaného piistupu, vyberte tiskdrnu a poté kliknéte na Smazat (-).
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Tipy a rady pfi odstranovani potizi

Vétsinu potizi se zafizenim AirPort Extreme Ize vyfesit pomoci
postupul uvedenych v této kapitole.

Nejlepsi umisténi pro zakladnu AirPort Extreme

Chcete-li pro bezdratovou sit zakladny AirPort Extreme zajistit co nejlepsi dosah a pokryti,
fidte se nasledujicimi doporucenimi.

Zakladnu AirPort Extreme umistéte do volného prostoru s co nejméné prekazkami, jako
jsou napiiklad kusy nabytku nebo stény mistnosti. Zafizeni neumistujte do blizkosti ploch
s kovovym povrchem.

AirPort Extreme umistéte na desku stolu nebo na jiny povrch tak, aby pod zafizenim

a okolo néj mohl volné proudit vzduch. Zakladnu AirPort Extreme se rozhodné
nedoporucuje polozit na koberec ¢i jiny mékky material, ktery by branil proudéni vzduchu.
Umistite-li zafizeni AirPort Extreme do tésné blizkosti nabytku ¢i za néj, ponechejte mezi
zafizenim a nabytkem mezeru alespori 2,5 cm.

Vyhnéte se téz umisténi zakladny AirPort Extreme do prostoru, kde by byla ze tii ¢i vice
stran obklopena plochami s kovovym povrchem.

Pokud zakladnu AirPort Extreme umistite do doméciho zabavniho centra se stereofonnim
vybavenim, dbejte na to, aby zvukové kabely, kabely videa ¢i napéjeci kabely nevedly
okolo zékladny. Zafizeni umistéte tak, aby kabely vedly pouze na jedné strané. Mezi
zafizenim AirPort Extreme a kabely se snazte zajistit co nejvétsi odstup.



« Na horni plochu zafizeni AirPort Extreme nepokladejte knihy, noviny ani jiné predméty.
Mobhly by ztizit chlazeni tohoto zafizeni.

* Dbejte na to, aby vzdalenost mezi zafizenim AirPort Extreme a jakoukoli mikrovinnou
troubou, bez3ndrovym telefonem 2,4 GHz ¢i jinym potencialnim zdrojem ruseni byla
alespon 8 metrd.

Zabranéni ruseni
Cim dale se zdroj ruseni nachézi, tim mensi je pravdépodobnost, ze zp(isobi potize.
Komunikaci AirPortu mohou rusit nasledujici zdroje:

MikrovInné trouby

Zbytkové radiové frekvence satelitniho pfipojeni DSS (Direct Satellite Service)
Pavodni koaxialni kabel, ktery mohl byt dodan se satelitni parabolickou anténou.
Kontaktujte vyrobce zafizeni a pofidte si novéjsi kabely.

Néktera elektricka zafizeni, jako jsou elektrickd vedeni vysokého napéti, trakéni vedeni
u zeleznic nebo také elektrarny

Bezdratové telefony, které pracuji ve frekven¢nim pasmu 2,4 GHz nebo 5 GHz. Vyskytnou-
li se pii telefonovani nebo v komunikaci AirPortu potize, zménte kanal pouzivany
zafizenim AirPort Extreme nebo naopak kandl, ktery pouziva vas telefon.

Zakladny v blizkém dosahu, které pouzivaji sousedni kanaly. Pokud je napiiklad zafizeni A
nastaveno na pouziti kanalu 1, je tfeba u zdkladny B nastavit kanal 6 nebo 11.

Kdyz se nelze pfipojit k Internetu
* Zkuste se pfipojit k Internetu pfimo ze svého pocitace. Pokud se pfipojeni nedafi,
zkontrolujte spravné nastaveni sité. Je-li nastaveni spravné, a presto jsou pokusy
o pfipojeni nelspésné, obratte se na svého poskytovatele internetovych sluzeb (ISP).
» Zkontrolujte, zda se pfipojujete ke spravné bezdratové siti.

Kapitola 3 Tipy a rady pfi odstrafnovani potizi
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Kdyz zapomenete své heslo pro ptistup k zakladné AirPort

Extreme nebo k siti
Zapomenete-li své heslo pro zakladnu AirPort Extreme nebo sit, mizete je obnovit
nasledujicim postupem.

Obnoveni hesla:

1 Uzkym $picatym pfedmétem (napfiklad hrotem propisky) stisknéte resetovaci tla¢itko
a podrzte je po dobu jedné sekundy.

Dulezité: Podrzite-li resetovaci tla¢itko déle nez jednu sekundu, miize dojit ke ztraté

sitovych nastaveni.

2 Vyberte pouzivanou sit AirPort.
* V Macu ve stavové nabidce Wi-Fi v fadku nabidek vyberte sit vytvofenou zafizenim

AirPort Extreme (nézev sité se neméni).
* Na zafizeni s iOS vyberte sit v Nastaveni Wi-Fi.

w

Oteviete Nastaveni AirPortu.

Neni-li utilita Nastaveni AirPortu v po¢itaci nainstalovana, miizete si ji stahnout na
webové adrese support.apple.com/downloads/#airport. Neni-li utilita Nastaveni AirPortu
v zafizeni s iOS nainstalovana, mizZete si ji stdhnout a nainstalovat z obchodu App Store.

IS

Vyberte pouzivané zafizeni AirPort Extreme a kliknéte na Upravy.

V]

Kliknéte na moznost Zékladna a zadejte nové heslo pro zakladnu AirPort Extreme.

o

Kliknéte na moznost Bezdratové a v mistni nabidce Zabezpeceni vyberte metodu
sifrovani. Poté zadejte nové heslo pro sit AirPort.

~N

Kliknutim na moznost Aktualizovat zékladnu AirPort Extreme restartujete a poté nactete
nové nastaveni.
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Kdyz vase zatizeni AirPort Extreme nereaguje

Zkuste je odpojit a znovu pfipojit.

Pokud AirPort Extreme stéle nereaguje, bude pravdépodobné nutné zafizeni resetovat do
vychoziho tovarniho nastaveni.

Ddlezité: Piiresetovani zafizeni AirPort Extreme do tovarniho nastaveni budou vymazana
veskerd aktualni nastaveni a budou obnoveny jejich vychozi hodnoty.

Obnova tovarniho nastaveni zékladny AirPort Extreme:
= Uzkym $picatym pfedmétem (napfiklad hrotem propisky) stisknéte resetovaci tla¢itko
a podrizte je, dokud nezacne stavova kontrolka rychle blikat (pfiblizné 5 sekund).
Pfi resetu bude v zafizeni AirPort Extreme obnoveno nasledujici nastaveni:
« AirPort Extreme obdrzi svoji IP adresu prostiednictvim DHCP.
* Heslo zakladny AirPort Extreme bude nastaveno jako vefejné.

Pokud AirPort Extreme stale nereaguje, zkuste provést nasledujici kroky:
1 Odpojte zakladnu AirPort Extreme ze sité.

2 Pii opétném zapojovani zafizeni AirPort Extreme stisknéte pomoci iizkého $picatého
predmétu resetovaci tlacitko a chvili je podrzte.

Kdyz stavova kontrolka na zafizeni AirPort Extreme blika zluté

Je mozné, ze ethernetovy kabel neni spravné zapojen, ze doslo k poruse na strané
poskytovatele ISP nebo Ze je v nastaveni zakladny AirPort Extreme chyba.

Jste-li pfipojeni k Internetu pomoci DSL nebo kabelového modemu, je mozné, ze modem
ztratil pfipojeni k siti nebo k Internetu. | kdyz modem zdanlivé pracuje spravné, zkuste jej
odpojit od zdroje napéjeni, vyckejte nékolik sekund a poté jej znovu zapojte. Pfed opétnym
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pfipojenim modemu k napéjeni zkontrolujte, zda je zafizeni AirPort Extreme pfipojeno
k modemu prostiednictvim Ethernetu.

vyberte AirPort Extreme a kliknutim na Upravy zobrazte informace o blikajici kontrolce.

V piedvolbéch AirPortu muzete také zapnout volbu,Monitorovat problémy zakladen
AirPort”. Vyskytne-li se u zakladny néjaky problém, otevie se Nastaveni AirPortu a spusti se
privodce pro vyfeseni problému.

Kdyz chcete aktualizovat software zafizeni AirPort Extreme
Spolec¢nost Apple pravidelné aktualizuje Nastaveni AirPortu. StaZeni nejnovéjsi verze:

* V pocitaci Mac piejdéte na adresu www.apple.com/support/airport.

* Na zafizeni s iOS prejdéte do obchodu App Store.

Muzete také aktualizovat firmware zafizeni AirPort Extreme, jakmile je vydana jeho nova verze.
Aktualizace firmwaru zafizeni AirPort Extreme prostfednicvim Macu:

1 Oteviete Nastaveni AirPortu.

2 Vyberte zakladnu AirPort Extreme.

3 Kliknéte na volbu Aktualizovat u ¢isla verze.

Aktualizace firmwaru zafizeni AirPort Extreme prostfednicvim zafizeni s iOS:
« Oteviete Nastaveni AirPortu, vyberte pouZzivané zafizeni AirPort Extreme a poté kliknéte
na polozku Verze.
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Dalsi informace, sluzby

a podpora

Dalsi informace a pouziti zafizeni AirPort Extreme muzete najit na
webovych strankach a v napovédé na obrazovce.

Zdroje na Internetu
Nejnovéjsi informace o zafizeni AirPort Extreme muzete ziskat na webovych strankach
www.apple.com/airport.

Zakladnu AirPort Extreme si mUzete zaregistrovat na webové adrese www.apple.com/register.

Na webovych strankach www.apple.com/support najdete informace o podpofe siti AirPort,
féra s produktové specifickymi informacemi a ptispévky a kromé toho si zde mizete
stédhnout nejnovéjsi software Apple.

Podporu pro jiné staty nez USA ziskate tak, ze piejdete na webové stranky www.apple.com/
support a poté v mistni nabidce vyberete svoji zemi.

Napovéda na obrazovce

Chcete-li se dozvédét vice o pouziti utility Nastaveni AirPortu spolu se zafizenim
AirPort Extreme, oteviete v Macu Nastaveni AirPortu a poté vyberte volbu Napovéda >
Népovéda k Nastaveni AirPortu.
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Zarucni servis

Pokud je zafizeni AirPort Extreme viditelné poskozeno nebo nefunguje spravné, postupujte
podle pokynti v této pfiru¢ce, v napovédé na obrazovce nebo ve zdrojich na Internetu.
Pokud se vam ani tak nepodafi obnovit spravnou funkci zafizeni AirPort Extreme, piejdéte
na webové stranky www.apple.com/support a kliknutim na volbu Check Your Service &
Support Coverage zobrazte informace o zaru¢nim servisu.

Umisténi sériového ¢isla na zafizeni AirPort Extreme.
Sériové ¢islo je vytisténo na spodni strané zakladny AirPort Extreme.
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AirPort Extreme - technické
specifikace a bezpecnostni pokyny

Technické specifikace zafizeni AirPort Extreme

* Frekvencnipdsmo: 2,4 GHz a 5 GHz

« Standardy: Standard 802.11 DSSS 1 a 2 Mb/s, specifikace 802.11a, 802.11b, 802.11g,
802.1Tna802.11ac

Rozhrani

* 1 port RJ-45 10/100/1000 Base-T Gigabit Ethernet WAN (%)

* 3 porty RJ-45 10/100/1000 Base-T Gigabit Ethernet LAN (¢+>)

« Universal Serial Bus (USB) 2.0 (¥)

 Simultanni dvoupasmova Wi-Fi 802.11ac

Specifikace tykajici se prostiedi

* Provozniteplota: 0°Caz 35 °C)

« Teplota skladovdni: -25 °C az 60 °C)

* Relativni vihkost pri provozu: Relativni vihkost 20 % az 80 %

* Relativni vlhkost pii skladovdni: Relativni vihkost 10 % az 90 %, bez kondenzace
* Provozni nadmorskd vyska: testovdno do nadmoiské vysky 3000 m
Rozméry a hmotnost

* Délka: 98 mm

« Sitka: 98 mm

* Vyska: 168 mm

* Hmotnost: 945 g
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Hardwarové adresy Media Access Control (MAC)

AirPort Extreme ma tfi hardwarové adresy:

« ID pro AirPort: Kidentifikaci zafizeni AirPort Extreme v bezdratové siti slouzi dvé adresy.

« ID pro Ethernet: Budete-li chtit zakladnu AirPort Extreme pfipojit k Internetu, budete
pravdépodobné muset na dotaz svého poskytovatele ISP zadat tuto adresu.

Bezpecné pouzivani zafizeni AirPort Extreme
« Jedinym zplsobem, jak Ize zatizeni AirPort Extreme Uplné vypnout, je odpojit je od
zdroje napéjeni.

Pfi odpojovani nebo pfipojovani zafizeni AirPort Extreme vzdy drzte zastr¢ku ze stran.
Nedotykejte se kovovych casti zéstrcky.

Otevirani zafizeni AirPort Extreme z jakéhokoli diivodu je zakazano (i pfi odpojeni od sité).
Pokud AirPort Extreme vyzaduje servis, postupujte podle pokynt v ¢asti,Dalsi informace,
sluzby a podpora” na strance 21.

Nikdy nezapojujte konektor do zditky nepfimérenou silou. Pokud nelze konektor
jednoduse zasunout do zasuvky, neni pravdépodobné pro zasuvku urceny. Zkontrolujte,
Ze mate spravny konektor pro danou zasuvku a Ze je vici zasuvce ve spravném uhlu.
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Vyhnéte se pouziti ve vlhkém prostredi

VAROVANI: Chcete-li predejit riziku elektrického $oku nebo zranéni, nepouzivejte
AirPort Extreme v blizkosti vody nebo ve vlhkém prostredi.

« Zatizeni AirPort Extreme uchovavejte v dostate¢né vzdalenosti od zdrojl tekutin
a kapalin, jako jsou napoje, umyvadla, vany, sprchové kouty apod.

 Chrante AirPort Extreme pied pfimym slune¢nim zafenim, destém a jinou vlhkosti.

« Zatizeni chrante pred nechténym kontaktem s potravinami ¢i ndpoji. Dojde-li k politi ¢i
potfisnéni, vzdy zafizeni pred vycisténim odpojte od napajeni.

* Nepouzivejte AirPort Extreme venku. Zafizeni AirPort Extreme je uréeno pro pouziti
v interiéru budov.

Neprovadéjte zadné opravy svépomoci.

VAROVANI: Nepokousejte se AirPort Extreme oteviit nebo demontovat. V takovém
piipadé hrozi riziko elektrického Soku a ztraty omezené zaruky. Uvniti pfistroje se
nenachazeji zadné komponenty, které by bylo mozné opravit svépomoci.

Zachazeni s produktem
Pfi nespravném skladovani nebo zachazeni mlze dojit k poskozeni zafizeni AirPort Extreme.
P¥i pfepravé chrarite zafizeni AirPort Extreme pted padem.

Kapitola 5 AirPort Extreme - technické specifikace a bezpecnostni pokyny
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Regulatory Compliance Information

FCC Declaration of Conformity

This device complies with part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,

including interference that may cause undesired operation.

See instructions if interference to radio or television
reception is suspected.

Radio and Television Interference

This computer equipment generates, uses, and can
radiate radio-frequency energy. If it is not installed and
used properly—that is, in strict accordance with Apple’s
instructions—it may cause interference with radio and
television reception.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device in accordance with the
specifications in Part 15 of FCC rules. These specifications
are designed to provide reasonable protection against
such interference in a residential installation. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation.

You can determine whether your computer system is
causing interference by turning it off. If the interference
stops, it was probably caused by the computer or one of
the peripheral devices.

If your computer system does cause interference to radio
or television reception, try to correct the interference by
using one or more of the following measures:

Turn the television or radio antenna until the
interference stops.

Move the computer to one side or the other of the
television or radio.

Move the computer farther away from the television
or radio.

+ Plug the computer into an outlet that is on a different
circuit from the television or radio. (That is, make certain
the computer and the television or radio are on circuits
controlled by different circuit breakers or fuses.)

If necessary, consult an Apple Authorized Service Provider
or Apple. See the service and support information that
came with your Apple product. Or, consult an experienced
radio/television technician for additional suggestions.
Important: Changes or modifications to this product not
authorized by Apple Inc. could void the EMC compliance
and negate your authority to operate the product.

This product was tested for FCC compliance under
conditions that included the use of Apple peripheral
devices and Apple shielded cables and connectors
between system components. It is important that you
use Apple peripheral devices and shielded cables and
connectors between system components to reduce the
possibility of causing interference to radios, television
sets, and other electronic devices. You can obtain Apple
peripheral devices and the proper shielded cables and
connectors through an Apple-authorized dealer. For
non-Apple peripheral devices, contact the manufacturer or
dealer for assistance.

Responsible party (contact for FCC matters only)

Apple Inc. Corporate Compliance

1 Infinite Loop, MS 91-1EMC

Cupertino, CA 95014

Wireless Radio Use

This device is restricted to indoor use when operating in
the 5.15 to 5.25 GHz frequency band.

Cet appareil doit étre utilisé a I'intérieur.

COHGNE, BRBERIE 5.18 ~ 532 GHz THIEL TV A EEIE,
BRICBVTDHMERAIEETT,



Exposure to Radio Frequency Energy

The radiated output power of the AirPort Card in this
device is below the FCC and EU radio frequency exposure
limits for uncontrolled equipment. This device should

be operated with a minimum distance of at least 20 cm
between the AirPort Card antennas and a person’s body
and must not be co-located or operated with any other
antenna or transmitter subject to the conditions of the
FCC Grant.

Canadian C liance

This device complies with Industry Canada license-exempt
RSS standard(s). Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause interference, and
(2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of

the device.

Cet appareil est conforme aux normes CNR exemptes de
licence d'Industrie Canada. Le fonctionnement est soumis
aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas
provoquer d'interférences et (2) cet appareil doit accepter
toute interférence, y compris celles susceptibles de
provoquer un fonctionnement non souhaité de I'appareil.

Industry Canada Statement

Complies with the Canadian ICES-003 Class B
specifications. Operation in the band 5150-5250 MHz is
only for indoor use to reduce the potential for harmful
interference to co-channel mobile satellite systems.

Cetappareil numérique de la classe B est conforme & la
norme NMB-003 du Canada. Les dispositifs fonctionnant
dans la bande 5 150-5 250 MHz sont réservés uniquement
pour une utilisation a lintérieur afin de réduire les risques
de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites
mobiles utilisant les mémes canaux.

This device complies with RSS 210 of Industry Canada.

Users should also be advised that high-power radars
are allocated as primary users (i.e. priority users) of the
bands 5250-5350 MHz and 5650-5850 MHz and that

these radars could cause interference and/or damage to
LE-LAN devices.

De plus, les utilisateurs devraient aussi étre avisés que les
utilisateurs de radars de haute puissance sont désignés
utilisateurs principaux (c.-a-d., qu'ils ont la priorité) pour
les bandes 5 250-5 350 MHz et 5 650-5 850 MHz et que
ces radars pourraient causer du brouillage et/ou des
dommages aux dispositifs LAN-EL.

Europ C liance S

This product complies with the requirements of European
Directives 2006/95/EC, 2004/108/EC, and 1999/5/EC.

Europe-EU Declaration of Conformity

ce®

Buarapcku Apple Inc. aeknapupa, ye Tosa WLAN Access
Point e B CbOTBETCTBME CbC ChIUECTBEHUTE UINICKBAHUA 1
APYTYTe NPUNOXUMY Npagyna Ha [upekTuea 1999/5/EC.
Cesky Spole¢nost Apple Inc. timto prohlasuje, ze tento
WLAN Access Point je ve shodé se zakladnimi pozadavky a
dalsimi pfislusnymi ustanovenimi smérmnice 1999/5/ES.

Dansk Undertegnede Apple Inc. erklaerer herved, at
folgende udstyr WLAN Access Point overholder de
vaesentlige krav og avrige relevante krav i direktiv
1999/5/EF.

Deutsch Hiermit erklart Apple Inc., dass sich das
Gerit WLAN Access Point in Ubereinstimmung mit
den grundlegenden Anforderungen und den tibrigen
einschlégigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/
EG befinden.

Eesti Kaesolevaga kinnitab Apple Inc, et see WLAN Access
Point vastab direktiivi 1999/5/EU pohinGuetele ja nimetatud
i iivi teistele asj satetele.

English Hereby, Apple Inc. declares that this WLAN Access
Point is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.
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Espafiol Por medio de la presente Apple Inc. declara
que este WLAN Access Point cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o
exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

EMnvika Me tyv mapovoa, n Apple Inc. Sn\wvet ot autr
n ouokeur) WLAN Access Point GUpHOP@QWVETaAL TIPOG TIG
Baoiké anaITACELS Kall TIC AOITEC OXETIKEG SlaTAgelg TG
Obnyiag 1999/5/EK.

Francais Par la présente Apple Inc. déclare que l'appareil
WLAN Access Point est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la
directive 1999/5/CE.

Hrvatski Ovime Apple Inc. izjavljuje da je ova WLAN
pristupna tocka uskladena s osnovnim zahtjevima i ostalim
odredbama Smjernice 1999/5/EC.

Islenska Apple Inc. lysir pvi hér med yfir ad petta taeki
WLAN Access Point fullnaglr \agmarkskvofum og 6drum
1999/5/EC.

Italiano Con la presente Apple Inc. dichiara che questo
dispositivo WLAN Access Point & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla
direttiva 1999/5/CE.

Latviski Ar 30 Apple Inc. deklar&, ka WLAN Access Point
ierice atbilst Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam un
citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy Siuo,Apple Inc” deklaruoja, kad sis WLAN Access
Point atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB
Direktyvos nuostatas.

Magyar Alulirott, Apple Inc. nyilatkozom, hogy a
WLAN Access Point megfelel a vonatkozo alapvetd
kévetelményeknek és az 1999/5/EC iranyelv egyéb
eloirasainak.

Malti Hawnhekk, Apple Inc, jiddikjara li dan WLAN
Access Point jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma
provvedimenti ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva
1999/5/EC.

Nederlands Hierbij verklaart Apple Inc. dat het toestel
WLAN Access Point in overeenstemming is met de
essentiéle eisen en de andere bepalingen van richtlijn
1999/5/EG.

Norsk Apple Inc. erklerer herved at dette WLAN Access
Point-apparatet er i samsvar med de grunnleggende
kravene og evrige relevante krav i EU-direktivet 1999/5/EF.
Polski Niniejszym Apple Inc. oéwiadcza, ze ten WLAN
Access Point s3 zgodne 7 zasadniczymi wymogami oraz
ieniami Dyrektywy

1999/5/EC.

Portugués Apple Inc. declara que este dispositivo WLAN
Access Point estd em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposi¢oes da Directiva 1999/5/CE.
Romana Prin prezenta, Apple Inc. declara c3 acest aparat
WLAN Access Point este in conformitate cu cerintele
esentiale si cu celelalte prevederi relevante ale Directivei
1999/5/CE.

Slovensko Apple Inc. izjavja, da je ta WLAN Access Point
skladne z bistvenimi zahtevami in ostalimi ustreznimi
dolocili direktive 1999/5/ES.

Slovensky Apple Inc. tymto vyhlasuje, ze toto WLAN

Access Point splia zakladné poziadavky a vietky prislusné

ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

Suomi Apple Inc. vakuuttaa taten, etta taima WLAN Access

Point tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten
ja sité kosk direktiivin muiden ehtojen

mukainen.

Svenska Harmed intygar Apple Inc. att denna WLAN
Access Point stér i dverensstammelse med de vésentliga
egenskapskrav och 6vriga relevanta bestammelser som
framgér av direktiv 1999/5/EG.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available at:
www.apple.com/euro/compliance

This device can be used in the European Community.



European Community Restrictions
This device is restricted to indoor use in the 5150 to 5350
MHz frequency range.
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Informace o likvidaci a recyklaci

X

Tento symbol znaci, Ze tento produkt a jeho baterie musi
byt recyklovany oddélené od domovniho odpadu. Produkt
a jeho baterie vidy likvidujte v souladu s mistnimi pravnimi
predpisy tykajicimi se zivotniho prostedi.

Dalsi informace o programu recyklace spole¢nosti

Apple, sbérnych dvorech zajistujicich recyklaci, latkach

s omezenym pouzitim a dalsich environmentalnich
iniciativach najdete na webovych stréankéch
www.apple.com/environment.

European Union — Disposal Information

X

The symbol above means that according to local laws
and regulations your product and/or its battery shall be
disposed of separately from household waste. When this
product reaches its end of life, take it to a collection point
designated by local authorities. The separate collection
and recycling of your product and/or its battery at the time
of disposal will help conserve natural resources and ensure
that it is recycled in a manner that protects human health
and the environment.

Union informations sur

Le symbole ci-dessus signifie que, conformément aux lois
et réglementations locales, vous devez jeter votre produit
et/ou sa batterie séparément des ordures ménageéres.
Lorsque ce produit arrive en fin de vie, apportez-le a un
point de collecte désigné par les autorités locales. La
collecte séparée et le recyclage de votre produit et/ou de
sa batterie lors de sa mise au rebut aideront a préserver
les ressources naturelles et a s'assurer quiil est recyclé de
maniére a protéger la santé humaine et l'environnement.

Europiische Uni i zur

Das oben aufgefiihrte Symbol weist darauf hin,

dass dieses Produkt und/oder die damit verwendete
Batterie den geltenden gesetzlichen Vorschriften
entsprechend und vom Hausmiill getrennt entsorgt
werden muss. Geben Sie dieses Produkt zur Entsorgung
bei einer offiziellen Sammelstelle ab. Durch getrenntes
Sammeln und Recycling werden die Rohstoffreserven
geschont und es ist sichergestellt, dass beim Recycling des
Produkts und/oder der Batterie alle Bestimmungen zum
Schutz von Gesundheit und Umwelt eingehalten werden.

Unione Europ i per lo

1l simbolo qui sopra significa che, in base alle leggi e alle
normative locali, il prodotto e/o la sua batteria dovrebbero
essere riciclati separatamente dai rifiuti domestici.
Quando il prodotto diventa inutilizzabile, portalo nel
punto di raccolta stabilito dalle autorita locali. La raccolta
separata e il riciclaggio del prodotto e/o della sua batteria
al dello i aiutano a conservare le
risorse naturali e assicurano che il riciclaggio avvenga nel
rispetto della salute umana e dell'ambiente.

EU—Information om kassering
Symbolen ovan betyder att produkten och/eller dess
batteri enligt lokala lagar och bestaimmelser inte far kastas
i med | . Nar har tjanat
ut maste den tas till en dtervinningsstation som utsetts av
lokala myndigheter. Genom att lata den uttjanta produkten
och/eller dess batteri tas om hand for &tervinning hjalper
du till att spara naturresurser och skydda halsa och miljs.

Tiirkiye
Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur.



Informaci6n sobre eliminacion de residuos y reciclaje

X

El simbolo indica que este producto y/o su bateria no
debe desecharse con los residuos domésticos. Cuando
decida desechar este producto y/o su baterfa, hagalo de

conformidad con las leyes y directrices ambientales locales.

Para obtener informacion sobre el programa de reciclaje
de Apple, puntos de recoleccion para reciclaje, sustancias
restringidas y otras iniciativas ambientales, visite
http://www.apple.com/la/environment.

Brasil—Informagées sobre descarte e reciclagem

X

0 simbolo indica que este produto e/ou sua bateria

nao devem ser descartadas no lixo doméstico. Quando
decidir descartar este produto e/ou sua bateria, faga-o

de acordo com as leis e diretrizes ambientais locais. Para
informagdes sobre substancias de uso restrito, o programa
de reciclagem da Apple, pontos de coleta e telefone de
informagoes, visite www.apple.com/br/environment.
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China Battery Statement
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U.S.—ENERGY STAR® Compliance

L)

ENERGY STAR

As an ENERGY STAR® partner, Apple has determined
that this product meets the ENERGY STAR® guidelines
for energy efficiency. The ENERGY STAR® program is a
partnership with electronic equipment manufacturers
to promote energy-efficient products. Reducing energy
consumption of products saves money and helps
conserve valuable resources.

For more information about ENERGY STAR?, visit:
www.energystargov

Apple a zivotni prostiedi

Ve spole¢nosti Apple jsme si védomi své odpovédnosti za
minimalizaci dopadu ¢innosti a produkt spole¢nosti na
Zivotni prostfedi.

Vice informaci Ize najit na webovych strankach:
www.apple.com/environment

© 2013 Apple Inc. V3echna prava vyhrazena.

Apple, logo Apple, AirPort, AirPort Extreme, Apple TV,
iPad, iPhone, iPod touch, Mac, OS X a Time Machine jsou
ochranné zndmky spolecnosti Apple Inc, zaregistrované
v USA a dalsich zemich.

App Store je znacka sluzby spole¢nosti Apple Inc.,
registrovana v USA a dal3ich zemich.

i0S je ochranné znamka nebo registrovana ochranné
znamka spole¢nosti Cisco v USA a dalich zemich a je
pouzivana v ramci poskytnuté licence.

Nézvy dalsich produktti a spole¢nosti zde zminéné mohou
byt obchodnimi zndmkami prislusnych spole¢nosti.
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